
Глава 40.

На следующее утро какой-то мужчина подошёл к воротам усадьбы Картон.

Если бы Ли Фань был здесь, он бы сразу узнал, что этот человек - сотрудник гильдии
наёмников, который всегда занимался его делами.

Мужчина нервно постучал в железные ворота, и вскоре к усадьбе подошёл молодой человек.
Этот молодой человек, очевидно, узнал мужчину и спросил: «Барт? Что ты здесь делаешь так
рано утром?»

Мужчина по имени Барт выглядел слегка нетерпеливым и ответил: «Мистер Говард на месте?
Мне нужно поговорить с ним».

«Барт, что тебе может быть нужно от господина? Наш господин очень занят, с чего ты решил,
что можешь попусту тратить его время?».

«Вчера я услышал, что мистер Кай ищет информацию о «слабых» зверолюдях и «грешных»
гномах. Это правда?».

«Что? Ты, какой-то низший служащий гильдии наёмников, владеешь такой информацией?».

«Да, у меня есть некоторая информации о зверолюдях. Поторопись и передай мистеру
Говарду».

«Что, Барт, ты смеёшься надо мной? Если есть информация, которую знаешь даже ты, то
высшее руководство гильдии наёмников, безусловно, тоже её знает. Ты думаешь, что можешь
играться с мистером Говардом? Ты знаешь, чем это может закончиться? Если ты соврал, он
сдерёт с тебя кожу!».

«Я бы никогда не посмел. Как я могу обманывать мистера Говарда? Я действительно знаю
немного важной информации, и, скорее всего, только я знаю эту информацию в гильдии
наёмников. Но я расскажу об этом только ему».

«Хорошо, подожди здесь» — это было серьёзное дело, и молодой человек не мог принимать
решение самостоятельно. В конце концов, он решил сначала сообщить об этом Говарду.

…

В кабинете усадьбы Говард внимательно рассматривал стоящего перед собой Барта. Барт,
бывший житель Зимнего Города, низший сотрудник гильдии наёмников, три года назад
оскорбил некого барона Зимнего Города и был вынужден переехать в Город Грехов.



Город Грехов был райским местом для охотников за сокровищами. Будь то охота на редких
монстров или захват представителей других рас, это могло принести неплохую прибыль, но это
явно не было связано с низшими сотрудниками гильдии наёмников.

Здесь сотрудники гильдии, такие как Барт, кроме риска несли только проблемы. Поэтому для
Барта важны были две вещи: вернуться в Зимний Город и разрешить конфликт с бароном.

Это была примерная информация о Барте, которую Говард только что распорядился проверить.

Говард не считал, что такие люди, как Барт, имеют смелость обманывать его, к тому же он
нуждался в его помощи, что означало, что информация, которой он владеет, скорее всего,
правдива.

Подумав об этом, Говард почувствовал, как огонь в его сердце разгорается. Вчера он только
поручил Каю найти информацию, а сегодня кто-то сам пришёл и принёс ему новости. Говард
почувствовал, что его удача не так уж и плоха в последнее время.

Говард глубоко вздохнул, чтобы придать себе немного спокойствия.

Когда Говард немного успокоился, он заговорил: «Скажи мне, Барт, что ты знаешь о
зверолюдях?».

Барт стоял перед Говардом, осторожно склонив голову. Для него, это было первое знакомство с
таким важным человеком, и помимо страха он видел возможность вернуться в Зимний Город.

Это заставило его волноваться, и он торопливо ответил: «Господин, кажется, я знаю, как найти
зверолюдей и, вероятно, это те самые «слабые» зверолюди, которые не могут попасть в их
место сбора».

«Что? Ты уверен?» — это именно то, что он искал — «слабые» зверолюди. Говард перестал
притворяться спокойным, ведь именно они были предметом его поисков. Он встал с дивана и
сурово посмотрел на Барта, словно каждое слово, которое Барт произнесёт дальше, могло
определить его судьбу.

Барт дрогнул, проглотил слюну и начал осторожно рассказывать: «Господин, я не посмел бы
обманывать вас. На самом деле я заметил одного человека недавно в Городе Грехов. Сначала
он был обычным человеком, но вскоре стал воином боевого духа 1-го уровня».

Говард широко раскрыл глаза, затем рассердился на Барта: «Как это возможно? Несколько
дней, чтобы пройти путь от обычного человека до воина боевого духа 1-го уровня? Ты думаешь,
я дурак? Нет, скорее всего, он просто скрыл свои способности от тебя. Иначе как он мог бы за
несколько дней стать воином боевого духа 1-го уровня? Вся Империя была бы в шоке, и даже те
старые монстры в Имперской Академии были бы встревожены».



Барт тоже думал, что это было вполне возможно...

Говард взглянул на него со злобой: «Так это именно та информация, которая у тебя есть? И как
это, чёрт возьми, связано со зверолюдьми?».

Барт поспешно покачал головой: «Нет, господин, это не так. Это всего лишь то, что заставило
меня обратить внимание на этого человека, а информацию о зверолюдях я получил после
этого».

Говард начал терять терпение: «Давай быстрее, объясни мне это, иначе я сдеру с тебя кожу».

Барт почувствовал злость Говарда и поспешил рассказать о своём открытии: «Этого человека
зовут Ли Фань. После того, как он внезапно стал воином боевого духа 1-го уровня, я начал
следить за ним. Он действительно подозрителен, он приносит в гильдию наёмников шкуры
монстров уже через несколько дней после того, как стал воином боевого духа. Каждый раз он
приносит немало шкур. Поэтому я всё внимательнее следил за ним. В один из дней, когда он
пришел, я заметил что-то подозрительное на шкуре, которую он принес».

Говард послушал и выразил недоумение: «Что подозрительное ты заметил?».

На лице Барта появилось удивление: «Я заметил несколько странных следов на шкуре, которые
явно не были оставлены им. Они как будто были оставлены пятью пальцами, как у
человеческой руки. Я проработал в гильдии наёмников много лет, и могу сказать, что это не
следы, которые мог оставить обычный человек. Эти раны могли быть причинены только
человеком, который достиг 3-го уровня или 4-го уровня воина, чтобы нанести такие раны. Но
разве воин 4-го уровня стал бы охотиться на монстров 1-го уровня, к тому же используя
навыки?».

Барт, удовлетворенный своим анализом, продолжил: «Так что есть только одно объяснение: эти
раны оставлены зверолюдьми. Господин, вы же знаете, что пальцы орков и человека
идентичны, а их техники основаны на силе, которую они называют «энергия крови». Эта сила
делает их зубы и когти острыми, как клинки, и они могут использовать их подобно воинам 4-го
уровня. Поэтому только зверолюди могли бы нанести такие раны. В шкурах, которые принёс
Ли Фань, я нашёл целых пять кусков с такими следами. Поэтому я уверен, что Ли Фань, скорее
всего, имеет дело со зверолюдьми, и он получает эти шкуры от них».

Говард медленно начал возбуждаться. Барт не ошибся в своём анализе, и, к тому же,
зверолюди проводят сделки с таким человеком, как Ли Фань, что означает, что эти зверолюди
не могут торговать в своём месте сбора, что делают только «слабые» зверолюди.

Чем больше он думал об этом, тем больше он возбуждался.

Внезапно Говард изменил выражение лица: «Чёрт, если ты это заметил, то и гильдия
наёмников тоже это заметила».



Барт снова почувствовал себя в своей тарелке: «Не волнуйтесь, господин. Я всегда лично
обслуживаю Ли Фаня. Я тайком прячу несколько кусков шкур с этими следами. Только вы и я
знаем об этом».

«Хорошая работа, Барт. Ты сделал всё отлично. Если я действительно найду большое
количество зверолюдей, ты обязательно получишь награду» — Говард редко улыбался, но
сейчас он улыбнулся от всей души, похвалив Барта и потрепал его по плечу.

Барт был счастлив, что его так ценят: «Спасибо, господин».

Говард кивнул и приказал: «Сейчас я отправлю кого-то следить за Ли Фанем, посмотрим,
удастся ли найти следы зверолюдей. Ты можешь вернуться сейчас и действовать так, словно
ничего не произошло, не выдавай себя».

«Хорошо, господин».

«Иди».

«Да»

…

Увидев, что Барт уходит, Говард тут же вызвал Кая и приказал ему отозвать запрос на поиск
«слабых» зверолюдей и «грешных» гномов, чтобы не поднимать лишнего шума, что мог бы
услышать Ли Фань, дабы не спугнуть его.
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